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PARADISE BIRD In PARADISE BIRD manifestiert sich ein Lebensgefthl: das Spiel zwischen
Freiheit und Ruckzug, Offenheit und Geborgenheit.

PARADISE BIRD is the embodiment of an attitude to life. It stands for the
interplay of freedom and retreat, openness and security.

PARADISE BIRD SOFA. Rahmen Black grey pulverbeschichtet, Bezug Yukon snow. / Frame Black grey powder-coated, cover
Yukon snow. PARADISE BIRD HOCHLEHNER / HIGHBACK CHAIR. Rahmen Messing satin matt, Bezug Eclipse night / Frame
Brass satin matt, cover Eclipse night. PARADISE BIRD FAUTEUIL / LOUNGE CHAIR. Rahmen Messing satin matt, Bezug Velvet
verde. / Frame Brass satin matt, cover Velvet verde. PARADISE BIRD HOCKER / STOOL. Rahmen Messing satin matt, Bezug
Guande autumn. / Frame Brass satin matt, cover Guande autumn.

PARADISE BIRD HOCHLEHNER / HIGHBACK CHAIR

Die fragile Metallstruktur, dhnlich einem Korb, ist signifikantes
und verbindendes Merkmal aller Mitglieder der Kollektionsfamilie.
Im PARADISE BIRD Hochlehner verldngert sich diese raffiniert
designte Struktur zu einer auffdllig hohen Rickenlehne mit Kopf-
kissen und schafft ein unvergleichlich komfortables Geflahl von
Geborgenheit.

By extending the length of the grid structure, key feature of the
family of lounges to which it belongs, PARADISE BIRD Highback
Chair acquires a backrest with a head cushion placed at the top,
merging sophistication of the design with comfort.

PARADISE BIRD HOCHLEHNER / HIGHBACK CHAIR. Rahmen Messing satin matt, Bezug Eclipse night. / Frame Brass satin matt, cover Eclipse night.



PARADISE BIRD SCHREIBTISCH & STUHL / DESK & CHAIR
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Das einzigartige Sitzgefuhl des PARADISE BIRD Stuhls Gberrascht bei dieser ausgefallenen Form: Taschenfederkerne und Daunenfullungen sorgen fur
ein gemutliches Verweilen. Der asymmetrische Schreibtisch ladt mit seinen gewundenen Kurven und eleganten Linien zur Interaktion ein. Der ikonische
Arbeitsplatz wird von der fir die Kollektion typischen und an eine Voliére erinnernden, feinen Metallstruktur getragen.

The unique seating comfort of the PARADISE BIRD Chair may be a surprise in view of the offbeat shapes, but pocket springs and down filling ensure
that these are welcoming places to linger. The asymmetrical desk invites for interaction with its sinuous curves and elegant lines. The iconic workplace
is supported by the fine metal structure typical of the collection and reminiscent of a voliére.

Die luftige Metallstruktur des PARADISE BIRD Stuhls unterstreicht einen kithnen Charakter, der Eleganz und Struktur miteinander verbindet. Die charak-
teristische vogelkafigartige Architektur schmiegt sich an bequeme Riicken- und Sitzkissen und sitzt auf einem vierfiBigen Drehgestell. Mit einem solchen
nahtlosen Nebeneinander von kontrastierenden Materialien und Formen werden Qualitdt und Stabilitat auf besonders einladende Weise hervorgehoben.

The light and airy metal structure
of the PARADISE BIRD Chair
emphasises a bold character that
merges elegance with structure.
The characteristic birdcage-like
architecture nestles comfortable
and plush back and seat cushions.
With such seamless juxtaposition
of contrasting materials and forms,
quality and stability are highlighted
in a particularly welcoming and
warm way.

PARADISE BIRD SCHREIBTISCH / DESK. Oben links: Oberfldche Fenix schwarz, Kanten und Schublade Nuss furniert, Tischgestell Messing satin matt. /

Top left: Surface Fenix black, edges and drawer Walnut veneer, frame Brass satin matt. Oben rechts: Oberfldche Fenix schwarz, Kanten und Schublade
Nuss furniert, Tischgestell Black grey pulverbeschichtet. / Top right: Surface Fenix black, edges and drawer Walnut veneer, frame Black grey powder-coated.
PARADISE BIRD STUHL / CHAIR. Oben: Bezug Fleur winter, Rahmen Messing satin matt. / Top: Cover Fleur winter, frame Brass satin matt. Diese Seite:
Bezug Velvet viola, Rahmen Black grey pulverbeschichtet. / This side: Cover Velvet viola, frame Black grey powder-coated.



PARADISE BIRD BETT / BED

PARADISE BIRD basiert auf dem klassischen Konzept, Kopf-
haupt und Basis separat zu betrachten. Die Verbindung
wird Uber flieBend integrierte und unterstitzende Ablagen
geschaffen. Edles Extra: die integrierten Ablagen sind in
Nuss oder Marmor erhdltlich.

PARADISE BIRD is based on a traditional strance that consid-
ers headboard and base separately. The actual connection

is created through fluently integrated and supporting bed-
side trays. The side tables in marble or walnut add a luxurious
finishing touch.

* PARADISE BIRD BETT / BED. Gestell Messing satin matt, Bezug Velvet viola, Ablage Marmor Guatemala verde. /
Frame Brass satin matt, cover Velvet viola, tray marble Guatemala verde.



PARADISE BIRD
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